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1. Upozornéni pred instalaci
1.1. Zkontrolujte prosim nize uvedeny seznam pfislusenstvi.

1.2. Hlavni télo baterie nerozebirejte - vie bylo pfesné
nainstalovano a nastaveno jiz pfi vyrobé.

1.3. Pfivod teplé vody by mél byt pripojen vlevo, pfivod stu-
dené vody vpravo. Pokud toto pfipojeni nebude dodrzeno,
mUze dojit k trvalému poskozeni baterie.

1.4. Pfivodni potrubi by méla byt proplachnuta a zbavena
necistot pred pfipojenim baterie.

1.5. Tlak vody je 0,05 MPa-1,0 MPa (v¢etné tlaku studené a
horké vody), vhodny pro teplotu vody od 4°C do 90°C.

1.6. Prislusenstvi m{ze byt odlisné, aniz by to ovlivnilo
funkci baterie.

1.7. Pfipomenuti: V chladnych oblastech, kde je vnitfni tep-
lota nizsi nez 4°C, v zimé, pokud nebudete kohoutky delsi
dobu pouzivat, vypnéte hlavnim uzavérem vodu a vypustte
zbyvajici vodu uvnitt pfivodniho potrubi. MzZete tak zabra-
nit poskozeni baterie expanzi zmrzlé vody.

2. Priprava instalace

2.1. Pfed instalaci si pozorné prectéte uzivatelskou pfirucku.

2.2. Instalaci musi provést kvalifikovana osoba.

3. Instalacni proces
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4. Instrukce k instalaci
4.1. Zapnéte pfivod vody a zkontrolujte tésnost viech pfipojeni.

4.2. Pfi pohybu pakou baterie nahoru by se mél pratok zvysovat
a pii pohybu dolli naopak.

5. Cisténi a udrzba
Aby povrch baterie zlstal Cisty a leskly, dodrzujte tyto kroky:
5.1. Oplachujte pouze ¢istou vodou a mékkym hadiikem.

5.2. Necistoty omyvejte pouze mydlovou vodou.

5.3. Nepouzivejte zadné Cistici prostiedky lestidla, nebo
granulované pisky.

5.4. Nepouzivejte kyselé ¢istici prostredky.
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1. Installation Notice

1.1. Please double-check the accessory list hereinafter and
contact our distributor for any unconformity.

1.2. Please do not attempt to disassemble the main body as
it has been installed & commissioned correctly & precisely
before leaving the factory.

1.3. The hot water supply should be connected to the left
and the cold water supply to the right, when viewed from
the operating position. If this is not taken into account can
cause permanent damage to the cartridge.

1.4. Supply lines should be purged to clean impurities
before connecting the unit.

1.5.The water pressure is 0,05 MPa-1,0 MPa (including cold
& hot water pressure), suitable for water temperature is from
4°C do 90°C.

1.6. Without affecting their performance, accessories may be
changed without further notice.

1.7.Warm reminder:

In the cold areas or the indoor temperature is less than

4°C in winter, if no using the faucets for a long time, please
turn off the inlet water valve and drain the remaining water
inside the supply pipe, which can avoid the faucet damage
caused by the expansion of the frozen water.

2. Installation Preparation
2.1. Please read users manual carefully before installation.

2.2.The installation must be performed by a qualified
person.

3. Installation process
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4, Installation instruction

4.1.Turn on the water to double-check whether there is any leak-
age in each connector.

4.2. Open the handle of the faucet. Normally, the wider the angle
is, the larger the flow rate is and vice versa.

4.3.When open the mixer, if turn the handle to the left, there will
be hotter water flow and vice versa.

5. Cleaning & maintenance

To keep the product clean& shining, follow the steps as follows:
5.1. Flush with clean water & dry with soft cloth only;

5.2.1f any dirt, clean with soft liquid or transparent glass detergent.
5.3. Do not use any scrubbing detergent, polisher, sand-cloth,
paper tissue or scraper.

5.4. Do not use acid detergent, insoluble & grain-like detergent or soap.
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1. Installationsanweisungen
D S a P H o 1.1. Bitte prifen Sie die untenstehende Liste des Zubehors.
1.2. Zerlegen Sie die Armatur nicht - alles ist bereits bei der

Herstellung sorgfaltig installiert und eingestellt worden.

1.3. Der Warmwasserzulauf sollte links, der Kaltwasserzulauf
rechts angeschlossen werden. Die Nichtbeachtung dieses

D InSta"atlonsanleltung Anschlusses kann zu dauerhaften Schaden an der Armatur Armaturkdrper

fuhren.
CM002 CMO006 1.4.Vor dem Anschluss der Armatur missen die Zuleitun- — _
gen gespiilt und von Schmutz befreit werden. —Dichtungen
-

1.5. Der Wasserdruck betragt 0,05 MPa-1,0 MPa
(einschlieBlich Kalt- und Warmwasserdruck), geeignet fiir
Wassertemperaturen von 4°C do 90°C.

Feststellschraube

1.6. Das Zubehdr kann unterschiedlich sein, ohne die = Unterl
. e — e i
Funktion des Wasserhahns zu beeintrachtigen. weiie Dichtung o
~ = e
. . . o
1.7. Erinnerung: In kalten Gegenden, in denen die Innen- Kontermutter M
temperatur unter 4°C liegt, wenn Sie die Wasserhahne im %
Winter langere Zeit nicht benutzen, schalten Sie das Wasser ceflechtschlauch ‘
mit der Hauptkappe ab und lassen Sie das restliche Wasser
in der Versorgungsleitung. Dies kann eine Beschadigung =
des Wasserhahns durch die Ausdehnung des gefrorenen T
Wassers verhindern.
4. Installationsanweisungen
2. InSta"at'onsvorbereltung 4.1. Schalten Sie die Wasserzufuhr ein und priifen Sie die Dichtheit
= iadi ; ; ; ller Verbindungen
2.1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation aller verbindungen.
sorgfaltig durch 4.2. Wenn Sie den Hebel des Wasserhahns nach oben bewegen,
) sollte der Durchfluss sollte sich erh6hen und umgekehrt, wenn
2.2. Die Installation muss von einer qualifizierten Person man sich nach unten bewegt.
durchgefiihrt werden.
5. Reinigung und Wartung
. Um die Oberflache der Batterie sauber und gldnzend zu halten,
3. Installationsverfahren gehen Sie folgendermalen vor:
5.1. Nur mit sauberem Wasser und einem weichen Tuch abspiilen.
5.2.Waschen Sie Schmutz nur mit Seifenwasser ab.
UBC s.ro. 5.3. Keine Poliermittel oder kdrnigen Reinigungsmittel verwenden.
Mélnicka 87, 250 65 Bofanovice, Pakoméfice, Czech Republic Sande.
IC: 27146987 | DIC: CZ27146987 5.4. Keine saurehaltigen Reinigungsmittel verwenden.
Tel.: +420 283 090 760 | Fax: +420 283 090 761
E-mail: info@sapho.cz | Internet: www.sapho.cz UBC s.r.o. Mélnicka 87, 250 65 BoFanovice, Pakoméfice
Czech Republic | www.sapho.cz D SapHo
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1. Ostrzezenie przed montazem

1.1. Przed montazem nalezy skontrolowac¢ zawartosc¢
opakowania.

1.2. Nie nalezy demontowac korpusu batrerii — wszystko
zostato doktadnie zmontowane i wyregulowane podczas
produkgji.

1.3. Doptyw cieptej wody powinien by¢ podfaczony z lewej
strony, zimna woda z prawej strony. W przypadku, ze woda
nie bedzie podtaczona prawidtowo, moze dojs¢ do trwatego
uszkodzenia baterii.

1.4. Przed podtaczeniem baterii nalezy przeptukac i wyczys-
ci¢ rury wodociggowe.

1.5. Zalecane ci$nienie wody wynosi 0,05 MPa - 1,0 MPa
(dotyczy goracej i zimnej wody), zalecana temperatura
wody od 4°C do 90°C.

1.6. Inny wyglad zataczonych akcesoriéw nie ma wptywu na
prawidtowa funkcje baterii.

1.7. Uwaga: Jezeli temperatura wewnetrzna jest nizsza niz
4°C, lub w przypadku, ze bateria nie bedzie uzytkowana
przez dtuzszy czas, nalezy zamkna¢ doptyw wody i spuscic¢
resztki wody z rurociggu.

2. Przygotowanie instalacji
2.1. Przed instalacjg uwaznie przeczytaj instrukcje montazu.

2.2. Montazu powinna dokonywac osoba wykwalifikowana.

3. Instalacja baterii
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4. Instrukcja montazu
4.1. Whacz doptyw wody i sprawdz szczelnos¢ wszystkich pofaczen.

4.2. Gdy przesuwasz dzwignie baterii w gére, natezenie przeptywu
powinno wzrasta¢, a gdy przesuwasz ja w dot, odwrotnie.

5. Czyszczenie i konserwacja

Aby powierzchnia baterii byfa czysta i btyszczaca, wykonaj naste-
pujace czynnosci:

5.1. My¢ tylko czystg woda i migkka Sciereczka.
5.2. Zabrudzenia my¢ tylko woda z mydtem.

5.3. Nie uzywaj zadnych srodkéw czyszczacych, nabtyszczaczy albo
srodkéw z mikrogranulkami

5.4. Nie uzywaj kwasnych i agresywnych srodkéw czyszczacych.
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1. Upozornenie pred instalaciou

1.1. Skontrolujte prosim nizsie uvedeny zoznam prislusen-
stva.

1.2. Hlavné telo batérie nerozoberajte - vietko bolo presne
nainstalované a nastavené uz pri vyrobe.

1.3. Privod teplej vody by mal byt pripojeny vlavo, privod
studenej vody vpravo. Pokial toto pripojenie nebude
dodrzané, moze dojst k trvalému poskodeniu batérie.

1.4. Privodné potrubia by mali byt preplachnuté a zbavené
necistoét pred pripojenim batérie.

1.5.Tlak vody je 0,05 MPa-1,0 MPa (vratane tlaku studenej
a horucej vody), vhodny pre teplotu vody od 4°C do 90°C.

1.6. Prislusenstvo moze byt odlisné bez toho, aby to
ovplyvnilo funkciu batérie.

1.7. Pripomenutie: V chladnych oblastiach, kde je vnutorna
teplota nizsia ako 4°C, v zime, pokial nebudete kohutiky
dlhsiu dobu pouzivat, vypnite hlavnym uzaverom vodu a
vypustite zostavajucu vodu vo vnutri privodného potrubia.
Mézete tak zabranit poskodeniu batérie expanziou zmrznu-
tej vody.

2, Priprava instalacie

2.1. Pred instaldciou si pozorne precitajte pouzivatelsku
prirucku.

2.2. Instalaciu musi vykonat kvalifikovand osoba.

3. Instalacny proces
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4. InStrukcie na instalaciu
4.1. Zapnite privod vody a skontrolujte tesnost vsetkych pripojeni.

4.2. Pri pohybe pakou batérie nahor by sa mal prietok zvySovat
a pri pohybe nadol naopak.

5. Cistenie a udrzba

Aby povrch batérie zostal ¢isty a leskly, dodrzujte tieto kroky:
5.1. Oplachujte iba ¢istou vodou a makkou handri¢kou.

5.2. Nedistoty omyvajte iba mydlovou vodou.

5.3. Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky lestidla, alebo
granulované piesky.

5.4. Nepouzivajte kyslé cistiace prostriedky.
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1. Telepités elotti figyelmeztetés

D S a P H o 1.1. Kérjlik, ellendrizze az alabbi tartozékok listajat.
1.2. Ne szerelje szét a csaptelep testet - mindent pontosan

0Ossze szereltek és gydrilag beallitottak.

1.3. A melegviz-ellatast a bal oldalon, a hidegviz-ellatast a
jobb oldalon kell bekotni. Ennek elmulasztasa a csaptelep

H Telep itési kéziko nyv maradandé karosodasahoz vezethet. captelep test
1.4. A csaptelep csatlakoztatasa el6tt a tapvezetéket ki kell
CM002 CMO006 Obliteni és szennyezddéstél mentesiteni kell. S
tomitések

1.5. A viznyomds 0,05 MPa-1,0 MPa (beleértve a hideg és
a meleg viz nyomasat is), alkalmas 4°C do 90°C kozotti
vizhémérsékletre.

régzitd csavar
1.6. A tartozékok eltéréek lehetnek a csaptelep
teljesitményének befolydsolasa nélkil.

alatét

R
S

fehér alatét

1.7. Figyelmeztetd - Hideg terlileteken, vagy olyan beltéri
- tertileteken, ahol a hémérséklet télen 4°C alatt van, ha
hosszabb ideig nem hasznalja a csaptelepet, zarja el a
vizellatast, és engedje le a maradék vizet a csévekbdl,
hogy megakadélyozza a csaptelep karosodasat és
elfagyasat.
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2. Telepités elokészitése

2.1. Uzembe helyezés elétt figyelmesen olvassa el a

hasznélati Gtmutatot. 4.Telepitési utmutato

L i i i . 4.1. Kdsse be a vizellatast, és ellendrizze az 6sszes csatlakozas

2.2. A telepitést szakképzett személynek kell elvégeznie. tomitettségét.

4.2. Ha felfelé mozgatja a csaptelep kezeld kart, az aramlasi
sebességnek névekednie kell, ha pedig lefelé mozgatja akkor csok-

3. Telepitési folyamat ken vagy teljesen elzar.

5.Tisztitas és karbantartas

A csaptelep felliletének tiszta és fényes megdrzéséhez kovesse az
alabbi lépéseket:

5.1. Csak tiszta vizzel és puha ruhdval 6blitse le.

5.2. A szennyezédéseket csak szappanos vizzel mossa le.

UBCs.r.o. Ne h s p PTI P .

3. sznaljon polirozé tisztitdszert v szemcsés suroldszert.

Meélnicka 87, 250 65 Bofanovice, Pakoméfice, Czech Republic 5.3.Ne ha aJO poliro .Ot . :ftOS ert vagy szemcses suroloszert
IC; 27146987 | DIC: CZ27146987 5.4. Ne haszndljon savas tisztitdszereket.
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